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Honnan fuj a szél?

bosszu hidegen a legjobb, tartja

a monddas. A tiz év alatt, amelyet
Heath tavol téltott az otthonatol, elegge
kihtilt a szive ahhoz, hogy most kiél-
vezze a jatszmat. Mindent tokéletesen
elokeszitett, hogy egykori ellenségei-
nek egész élete kartyavarkent omoljon
ossze. Csak egyvalakit nem akar ban-
tani: regi szerelmét, Katherine-t, aki
mar ugyis sokat szenvedett a boldogta-
lan hazassagaban...
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1. FEJEZET

Itt volt hat végre megint!

Heath a volgyvidék egyik dombjan allt, éppen a kozott a két haz kozott,
amelynek lakoi meghataroztak az életét.

Feljebb, egy magaslaton hatalmas, régi stilusban épiilt kéhaz emelke-
dett, amelyet a kornyéken csak Szelestanyanak hivtak. Az idék folyaman
erdsen megrongalddott, és siirgdsen feltjitasra szorult. Az ablakkeretekrol
lepergett a festék, a kert teljesen elvadult. Vigasztalanul és elutasiton allt
ott a haz, mogotte gdesortos, régi fak dacoltak a gyakori viharokkal. Lent,
a volgyben pedig ott terpeszkedett a Facankastélynak nevezett udvarhaz —
elegansan, apoltan, koriilotte széles fiives tér és buja rozsakert. Az épiilet
egyik oldalan, amely telt aranyfényben ragyogott, egy uszomedence vizén
tancoltak a nap sugarai.

A két haz egyikében toltdtte Heath gyermek- és ifjikora nagy részét,
de sosem érezte azt az otthonanak, sosem tartozott oda. Aztan a férfi hala-
laval, aki magahoz vette, eltint annak a védettségnek a nyoma is, amelyet
egy csalad altalaban kinal.

A masik haz tabu volt szdmara. Még a kiiszobét sem Iéphette at, nem-
hogy a fénylizéen berendezett, elegans szobak barmelyikét lathatta volna.
Csupan egyetlenegyszer hatolt be, am akkor sem jutott tovabb az elécsar-
noknal, mert nyakon csipték, és egy nagy rugas kiséretében kipenderitet-
ték a zuhogo esébe. Napokkal késobb is szedegette még az apro kavicsszi-
lankokat az arcabdl, amelyek oly fajdalmasan furodtak a bérébe, amikor
elesett a murvaval boritott felhajton.

Most visszatért ide, de nem érezte otthon magat.

Otthon! Nevetséges! — gondolta, s belerugott egy kébe, amely végig-
pattogott az iton, majd megakadt egy flicsomoban. Soha nem volt az a haz
az otthona, jollehet masképp remélte egykor. Tiz évvel ezel6tt nincstelen
suhancként forditott hatat ennek a vidéknek, amikor tigy érezte, elarultak



és visszautasitottak, s nem bir tovabb itt élni. Azon a szérnyi éjszakan je-
ges vihar tombolt a 1ap folott, az esé a szemébe vert, és teljesen elaztatta.

Semmije sem volt azon a ruhan kiviil, amelyet a testén viselt. Nyomoru-
sagos megtakaritasa még a koldusokbdl is csak szanalmat valtott volna ki.
De megeskiidétt, hogy egy napon visszajon; majd amikor olyan gazdag,
tekintélyes és hatalmas lesz, hogy a Nicholls vagy a Charlton csalad
egyetlen tagja se banthassa tobbé.

Tiz évre volt sziiksége ehhez, és most felvirradt az a nap. Egy kozke-
letli mondas szerint a bosszl hidegen a legjobb, marpedig az 6 szive elég
hideg lett ennyi id6 alatt ahhoz, hogy kiélvezze a bosszujat. Mindent jol
elokészitett: a jatékot elinditotta, és tigy helyezte el az elsé dominot, hogy
a legkisebb lokésre az 6sszes tobbi eld6ljon — ahogyan az ellenségei is ki-
ddélnek majd.

Homlokat rancolva, résnyire huzott szemmel allt a szélben, amely 6s-
szeborzolta a hajat. Ahogy hétrasimitotta, hozzaért egy sebhelyhez az ar-
can, és adaz mosolyra szaladt a szaja, amint eszébe jutott, hogyan szerezte.
Joseph Nicholls keserlien megbanja még ezt a tettét!

De mi lehet a ficko hugaval?

Katherine... Hiba volt r4 gondolnia. Heath kétségbeesetten igyekezett
elfojtani az emlékeit, amelyeket lelke legmélyére szamiizott. Hiszen mar
azt hitte, rég eltemette és elfeledte oket!

Most minden erejével a tervére kell koncentralnia. Nem szabad, hogy
ilyen kicsivel a cél el6tt elterelje a figyelmét barmi... barki. Kat, aki id6-
kozben fiatal lanybol asszonnyé érett, s aki hajdanan Osszetorte, aztan
megtaposta a szivét. Késobb persze majd vele is talalkozik, hiszen egy
ilyen kis helyen, mint Hawden, ezt el sem keriilhetné. Hogy is mehetett el
innen, anélkiil hogy szembenézett volna a mult keserti arnyékaival, amikor
a sebek, melyeket Kat a lelkén iitott, mélyebbek és pusztitobbak azoknal,
amelyeket az asszony batyja és a férje hagyott az arcan meg a testén?!

Latnia kell még egyszer azt a nét, miel6tt végképp hatat forditana a
volgynek, le kell szdmolnia mindazzal, ami egykor Katherine Nichollshoz
kototte, akibol mara Katherine Charlton lett. Csak igy lehet biztos abban,
hogy ez a torténet 6rokre lezarul. De el6bb mas dolga van. Ideje, hogy
megmutassa annak a két csaladnak, amely utols6 mocsokként kezelte,
hogy mar nem arthatnak neki, mert most minden hatalmat 6 tart a kezé-
ben. Aztan vet majd egy utolsoé pillantast Katre.

— Latogatdja van, Mrs. Charlton.



Kat az iratok folé hajolt, s f6l sem nézett, amikor a hazvezetond belé-
pett a szobaba, bar azon csodalkozott, hogy nem jon beljebb. Es miért lett
egyszerre ilyen kimért? Altalaban egyszeriien Katnek szolitja, igaz, csak
midta Arthur nem él. A férje nagyon iigyelt a formasagokra, ahogyan azt
a sziiléi hazban megszokta, am a halala utan 6 véget vetett a merev szaba-
lyoknak.

— Es ki az, Ellen?

— Csak annyit mondott, hogy egy latogatd Londonbdl.

Furcsa, gondolta Kat, aztan eszébe jutott, kit var ezen a napon. Mar ho-
napok 6ta a feje tetején allt itt minden. Midta Arthur hirtelen elhunyt, 6
pedig nem sokkal késébb rémiszt6 felfedezéseket tett, mar semmi sem volt
ugy, mint régen. Ma fogja pontosan megtudni, hogyan is all, s csak remél-
hette, hogy a hirre nem fog ajultan 6sszeesni.

— Akkor vezesse be, Ellen!

A fesziiltség érezhetd volt a hangjaban, ami nem is lepte meg. Utovégre
Arthur ligyvédjére szamitott, aki majd elmondja, mi lesz vele és persze
Ellennel meg az 6sszes alkalmazottal is. Ma ddl el a sorsuk, miutan Arthur
mindnyajukat cserbenhagyta.

Idegesen nézett Gjra az irdasztalon heverd papirokra. Talan mégis jo
hirekkel érkezik az tigyvéd, de legalabb véget ér ez a honapok ota tartd
bizonytalansag.

Ha arra gondol, mekkora problémaval allnak szemben, most is bele-
szédiil. Nem elég, hogy Arthur hihetetleniil sok pénzt dorbézolt el, de az
adossaghegy, amelyet tizleti machinécidival felhalmozott, minden hitelez6
jelentkezésekor csak egyre tovabb nott. Kiilonésen a dél-amerikai illet6-
ségli Itabira Corporationnél gytlt fel mérhetetlen mennyiségti kovetelés.
Arthur tonkretette a csaladi gazdasagot, s ziillott életmodja felemésztett
minden fillért, amelyet a felesége eldl eltitkolt. Mar az eskiivé el6tt hire jart
a mulatozasainak, Kat azonban kénytelen volt bevallani maganak, hogy 6
egyaltalan nem tudta, kicsoda valojaban Arthur Charlton.

Teljesen hamis képet alkotott maganak rdla, s csak késdbb jott ra, hogy
az a férfi, akivel a reményei szerint hazassagra 1épett, soha nem is 1étezett.
Ha csak a felét tudja annak, ami utébb kideriilt, esze 4gdban sem lett volna
feleségiil menni hozza.

Kiilonos... Ha valéban az iigyvéd érkezett meg, az 6sziilé halanték,
finom, id6s ur taldn megvaltozott idékdzben. A 1éptei ugyanis, amelyeket
Kat egyre kozelebbrdl hallott, egy kemény férfi Iéptei voltak — egy nagyon
ontudatos, hatarozott férfiéi. Aztan egyszerre csond lett, de még mieldtt 6



felemelhette volna a fejét, hogy a belépd vendéget udvariasan koszontse,
egy hang iitdtte meg a fiilét, amitdl forogni kezdett vele a vilag...

— Hello, Kat!

Ez nem lehet igaz! Biztosan csak a képzelete jatszik vele. Es mégis. ..

— Heath? — Az iratok kiestek a kezébdl, s amint felpillantott, meglatta a
kiisz6bon allé férfit. Mintha egy halott tamadt volna fel, hogy szellemként
meglatogassa, ahogyan kordbban az dlmaiban is folyton tildozte. — Heath!

Valoban 6 volt az, és mintha mégsem 6 lett volna. Ez a férfi magasabb,
karcsubb, izmosabb és erésebb volt. Egészen mas, de valahogy furcsan is-
merds. Ott lakozott benne a sérelmekkel teli, gyors okli, fékezhetetlen ka-
masz, akit felismert villogd, s6tét szemébol, am az a srac elbujt egy vilagfi
magabiztos, tokéletes és elképesztden szexi kiilseje mogé. Egykor hosszu,
hollofekete hajat elegans, rovid formara nyiratta, széles mellkasan méret
utan készilt, acélsziirke zako fesziilt, nadragja kiemelte keskeny derekat,
hosszu, izmos 1abat. Kézzel varrott, fekete borcsizmaja érdekes ellentétet
alkotott a puha szonyeg vilagos mintaival, ragyogd fehér inge pedig a so-
tét arcszinével. Latni valo volt, hogy olyan vidékrdl érkezett, ahol sokkal
tobbet siit a nap, mint a yorkshire-i lapvidék folott. A vallara vetett fekete
esOkabat olyan fenyeget6ve tette a megjelenését, mintha valami utcai rablo
volna, mig a fllcimpajaban megcsilland, pici, mélyzold smaragd tovabb
fokozta egzotikus szépségét.

Amikor még baratok voltak, Kat mindig Oriilt, ha lathatta Heatht, 4m
az a Heath mar nem létezett tobbé. Dicstelen tavozasakor a férfi minden
kapcsolatot megszakitott vele és a csaladjaval, most pedig egész ellenséges
testtartasa, hidegen villogé tekintete arrol tanuskodott, hogy nem a kdzos,
sz¢ép emlékeket jott feleleveniteni.

— Szoval tényleg te vagy az — allapitotta meg Kat.

— Miért? Kit vartal?

A kérdés mintha valahonnan nagyon tavolrdl érkezett volna. Heath ide-
gen akcentusa, nyers, komor hangja jeges borzongassal toltotte el az as-
szonyt.

Istenem, pedig ez a férfi valaha fontos része volt az életének! A leg-
jobb baratja, akivel egyiitt nott fel, akivel egylitt gyaszolta meg az apjat,
aki mindig megvédte Ot zsarnoki batyjatdl, s aki aztan egy napon minden
magyarazat nélkiil, nyomtalanul eltiint az életébdl, és nem is jelentkezett
tobbé. Mennyit sirt utana éjjelente, mig Heath egyszertien kitrolte 6t az
emlékeibdl. Csaknem tiz éve nem hallott mar rola, most mégis elég, ha an-
nyit mond: ,,Hello, Kat!”, s az ¢ vilaga maris fenekestdl felfordul. De hiszen



éppen ezzel fenyeget6zott annak idején, amikor elment! Megjosolta, hogy
vissza fog térni, €s felboritja az egész életét.

— Tehat kinek a latogatasat varta, Miss Katherine? — szdlalt meg tjra a
férfi.

A cinikus hangnem is 0j volt. Kat most mar sehogyan sem tudta hova
tenni ezt az embert. Leginkabb egy ragadozora emlékeztette, amely arra
késziil, hogy megzavarja Facankastély civilizalt nyugalmat. Persze a lelke
mélyén 6 nagyon is jol tudta, mennyire alsagos maz csupan ez a civilizalt
nyugalom itt.

Ugyanakkor a férfi dlarca mogott még mindig latta a régi Heath kihivo
tekintetét. Elegans ruhaja sem rejthette el eldle a vad suhanc lazado ter-
mészetét, aki folyton készen 4llt a harcra — vagy ha kellett, a menekiilésre.
Most azonban nem fog elmenekiilni. Igen, az ismerdés vonasokbol eltiint
minden kedvesség, minden szivélyesség, és ez a hiany fajdalmas vesztesé-
get jelentett Kat szamara.

— Miss Katherine? — ismételte meg az asszony giinyos hangon. — Azel6tt
Katnek hivtal!

— Azelott Kat is voltal.

Heath hiivosen és tavolsagtartéan végigmérte, majd vallardl lecsusz-
tatta a hosszu fekete kabatot, és hanyag mozdulattal egy szék tamlajara
dobta. Az utcai rablobdl egyszeriben gentleman lett, és Katnek egy pilla-
natra a lélegzete is elallt.

— Tényleg régen volt — mondta kicsit mereven. — Még gyerekkorunk-
ban...

Heath diihos lett magara. Tényleg semmit sem tanult az elmult tiz év-
ben? Mit képzelt, amikor egyszeriien felbukkant itt? Nem eskiidott meg,
hogy csak azzal a két férfival fog 6sszecsapni, akik annak idején pokolla
tették az életét, akik allatként kezelték 6t? Eljott Hawdenba, hogy megmu-
tassa nekik, mi lett bel6le. Azt akarta, hogy a sajat szajabol tudjak meg:
ki vannak neki szolgaltatva. [gy kivant bosszut allni a sértésekért, a ke-
gyetlenkedésekeért. Arra késziilt, hogy arcukba vag egy puszta tényt, aztan
mindorokre eltiinik innét.

A terv bevalt, legaldbbis ami Joseph Nichollst illeti. Arthur Charlton
halalhirére viszont szinte csalddas toltotte el, amiért rajta ily moédon nem
teljesitheti be a bosszujat. Pedig mennyire oriilt mar elére, hogy foldre
kényszeriti a grofot! Es amikor kideriilt, hogy ezt a szandékat nem tudja
valora valtani, hirtelen elhatarozassal eljott Facankastélyba.



Most pedig itt all Katherine Charlton, az egykori Katherine Nicholls
elott. Ez a no torte 6ssze végképp a szivét, miutan a batyja és annak leg-
jobb baratja kis hijadn minden 6nbecsiilésétdl megfosztottak.

— Elmalt a gyerekkor — bélintott komoran. — Felnéttek lettiink.

A legnagyobb hibat épp akkor kovette el, amikor engedett a kevés,
szép gyerekkori emlék csabitasanak, és nem tudott ellenallni a kisértés-
nek, hogy visszatérvén Anglidba, legalabb egyetlenegyszer felkeresse ezt
a kastélyt, és lassa, mi lett Katbdl. Meg akart elégedni egyetlen pillantas-
sal, hogy aztan o6rokre bucsut intsen neki.

Csakhogy ez az egyetlen pillantas végzetes hatdst gyakorolt ra, mert le-
hetetlenné tette, hogy hatat forditson Hawdennak és Katherine Charltonnak.
Raébredt, mennyire kivanja még mindig ezt a ndt, jobban, mint barki mast
valaha. Pedig lelkileg és fizikailag is el kellene tavolodnia t6le, miel6tt az
elsoproé vagy kikezdené hiivos logikajat, amelyre most nagy sziiksége van.

Természetesnek tartotta, hogy Kat még mindig nagyon vonzo, hiszen
mar fiatal lanyként magéra vonta a férfiak tekintetét. Am azzal nem sza-
molt, hogy ilyen sugarzo szépség lesz beldle; egy csabitd nd, akinek lagy
domborulatai minden porcikajat izgalomba hoztak. Ez az elegans holgy
mar nem sokban emlékeztetett a hajdani vadoc lanykara. Mindig csak ki-
bontva viselt, hossz, sotét hajat most magasra feltlizte, ami még keske-
nyebbé tette az arcat, és kihangsulyozta hatalmas, kék szemét. Egyszerti
szabasu vaszonruhdjaban is arisztokratikus benyomast keltett, mintha vi-
lagéletében a kastélyban élt volna. Gyerekkorukban azonban 6k sokaig
csupan lopott pillantasokat vethettek az ablakon 4t a hazba — vagyakozva
és tele félelemmel, hogy nyakon csipik dket.

— Valoban nem vagyunk mar gyerekek — nevetett fol 6romtelentil Kat.
— Véget értek azok az idok.

Heath érezte, hogy ezekkel a hiivos szavakkal igyekszik az asszony
bizonyos tavolsdgot teremteni téle, &m a benne fellobbané tiizet még-
sem tudta eloltani. Ellenkezdleg, csak még jobban felhevitette a vagyat.
Figyelte Kat el6keld, kissé kelletlen fintorat, s miutan tekintete végigsiklott
az alakjan, egy pillanatra megallapodott roppant elegans, kék szandaljan.

— Te viszont nem egyszertien feln6ttél, hanem valdésagos dama lettél,
egy igazi lady! — jelentette ki.

Kat bossztisan elhuizta a szajat, jelezve, hogy tudja, minek vegye a sza-
vait: semmiképpen nem boknak. Latszott, hogy tisztaban van vele, mire
akart célozni.



